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Bemutatjuk a Budapesti Osztrak
Kulturalis Intézetet

Az Osztrak Kulturalis Intézet a Budapesti Osztrak Nagykovetseg Kulturalis
Osztalyabol valt ki, az Ausztria es Magyarorszag kozott fennalldo tudomanyos-
technikali megallapodas alapjan lett onallo intézet a hetvenes evek vegén. Epu-
letiink Budapest VI. kertletében, a Benczur utca 16. szam alatt talalhato, ott
kapott helyet az intézet konyvtara iIs, ahol a konyvek mellett videokazettak és
hanglemezek iIs kolcsonozhetok, valamint eloadoterme, amely hangversenyek és
eloadasok szinhelye.

Magyar partnerekkel kozosen a legkulonfelebb kulturalis programokat szer-
vezi az intézet, melyeket vagy sajat épuleteben, vagy mas helyszineken, peldaul
egyetemeken, hangversenytermekben, szinhazakban, muzeumokban, galériak-
ban rendez meg. A rendezvényekrol a kethavonta megjeleno, mindig egy-egy
tertletet kiemelo programplakat tajekoztat. A marciusi-aprilisi program kozep-
pontjaban peldaul most az U mediak és a fotografia temaja allt.

Az Osztrak Kulturalis Intézet a kulturalis rendezvények szervezésen és le-
bonyolitasan kivul tajekoztatdo munkat is vegez, informaciot nyujt az Ausztria
irant érdeklodo diakoknak, feligyeli az egyetemeken mukodo lektorprogramot,
es eljar az Ausztriat erinto kulturalis tgyekben.

Nyelvtanfolyamok

A Budapesti Osztrak Kaulturalis Intézet nyelvtanfolyami részlege az elmult
evekben U] helyre koltozott, reprezentativ tantermeir a Garibaldi utca 1. szam
alatt, a Parlament es a Kossuth téri metromegallo kozvetlen kozelében kaptak
helyet. Minthogy a nyelvtanfolyamok Ausztria kulfoldi kulturpolitikajanak fon-
tos reszet képezik, az Osztrak Kulugyminiszterium fellgyelete ala tartoznak.
A részleg vezetOje tapasztalt osztrak germanista, es a tanfolyamokon Kkizarolag
magas képzettségu osztrak, valamint magyar nyelvtanarok tanitanak, akik rend-
szeres tovabbképzésben részesilnek, hogy folyamatosan elsajatithassak a leg-
modernebb kommunikativ oktatasi modszereket. Munkajukat széles kort szak-
konyvtar és modern oktatasi eszk6zok segitik.

A kulfoldi osztrak nyelvtanfolyamok minoségszintjet 1993 ota a nemzetko-
zileg 1s elismert Osztrak Nyelvi Diploma garantalja, melyet az osztrak minisz-
tériumok, a Kulturalis Intezet nyelvi részlege es osztrak germanistak kozosen
dolgoztak Kki.

Az Osztrak Gazdasagli Kamaraval és az Osztrak Oktatasigyi és Muveszeti
Minisztériummal karGltve praxis-orientalt, kommunikativ, specialis programo-
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kat hoztunk letre, amelyek keretében az erdeklodok megismerkedhetnek a ne-
met gazdasagl nyelvvel, a turizmus, valamint a kornyezetvédelem specialis
nyelvezetével.

A kOzép- és kelet-europai orszagokban az Osztrak Kulturalis Intézetek nyel-
vi részlegeinek feladatkorehez a nyelvtanfolyamokon tul az iIs hozzatartozik,
hogy celzott tanar-tovabbkepzessel, specialis es tovabbkepzo szeminariumok-
kal, valamint osztrak és nemzetkozi segelyprogramokban vald részvetellel -
példaul a kornyezetvédelmi nevelés es a turizmus teriletén - jelentdosen hozza-
jaruljanak az adott orszagok fejlodéséhez.

Specialis kdrnyezetvedelmi tanfolyamok

1993-t0l rendszeresen szerepelnek kinalatunkban olyan specialis kornyezetveé-
delmi tanfolyamok, amelyek kozéppontjaban a kornyezetvédelemre valo neve-
lés all. Az Osztrak Oktatasugyr Minisztériummal és osztrak kornyezetvedelmi
szervezetekkel valo egyuttmukodeés lehetove tette, hogy jovobe mutatdo kapcso-
lat alakuljon ki a nyelvi és a tovabbkepz0 tanfolyamok kozott. A magyar Kor-
nyezetvedok és kornyezetvédelemre nevelok szakmal nyelvtanfolyamon késztil-
hetnek fel az azt kovetd ausztriai tovabbképzo programra, mely mind gyakor-
lati, mind pedig elméleti tapasztalatokat kozvetit a kornyezetvedelmi nevelés
tertleten.

Osztrak Nyelvi Diploma

Nyelvi diplomaink modern, kommunikacio-orientalt nyelvvizsgak, melyeket
1993 és 1995 koOzott osztrak szakeértok fejlesztettek ki. A vizsgakat az Osztrak
Oktatastgyi, Tudomanyugyi es Kultigyminiszterium koz0s vizsgakozpontjaban
dolgozzak ki. A nyelvi diplomak kovetelményei megfelelnek az Eurdpal Tanacs
harom szintjének, és 0sszhangban allnak a Goethe Intézet nyelvvizsgaival.

Az Osztrak Nyelvi Diplomat, mas nemzetkozi nyelvvizsgakhoz hasonloan,
a magyar allami nyelvvizsga részeként ismerik el. (A teljes magyar nyelvvizs-
gahoz csupan forditasra van szikség.)

Az osztrak kozepfoku vizsgat (melynek német megfeleloje a ,,Zentrale Mit-
telstufenprifung”) a megfeleldo német nyelvtudas bizonyitekaul ismerik el az
Ausztriaban folytatando egyetemi tanulmanyok eseten.

Személyesre forditva a szot

Bécsben szilettem, majd a realgimnazium elvégzése utan tortenelmet, germa-
nisztikat és filozofiat tanultam.

1973-ban leptem az Osztrak Kuligyminiszterium szolgalataba, ahol a Kul-
turpolitikai Szekcio Bilateralis es Multilateralis Részlegeinel, valamint a Kil-
ugyminiszterium Sajtoosztalyan tevékenykedtem.

1981 es 1988 kozott az Ottawal Osztrak Nagykovetségen toltottem be a
kultar- és sajtotanacsosi tisztet. Eletemnek ez az id0szaka rendkivil tanulsagos
es Izgalmas volt, nem utolsosorban a sokréetl lehetoségek miatt, melyeket egy
Ilyen hatalmas orszag, mint Kanada a kulturalis csereakciok tertleten kinal.

1988 es 1993 kozott ismét Ausztriaban tevekenykedtem az Osztrak Kullgy-
miniszterium Lektorcsere Csoportjanak vezetoOjekent.
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1994-t0l latom el a Budapesti Osztrak Kulturalis Intezet igazgatdjanak tisz-
tet. A kulturalis tevékenységek lehetosegének bosege és szinessege nap mint
nap U benyomasokkal gazdagit Magyarorszagon. Bar az Osztrak Kulturalis In-
tézet nem tul nagy, munkatarsaimmal azon faradozunk, hogy minel tobb és mi-
nel szinvonalasabb rendezvényt, kapcsolatfelvételt és kulturalis tevékenyseget
tegytink lehetoveé, ami a magyar kozonseg és az Osztrak Kulturalis Intézet ba-

ratal koreben Orvendetes modon igen kedvezO fogadtatasra lel.
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Régota varat mar magara a magyarorszagi
nemetoktatas kontrasztiv szemléletl alapmu-
venek U kiadasa. SzerzOje Juhasz Janos, az
ELTE Nemet tanszekének nemzetkozi hirt
nehai tanara parbeszédek formajaban dolgo-
zott fel olyan német nyelvi jellegzetessegeket,
amelyek a magyar nyelvtanulok szamara gon-
dot okoznak és tipikus hibakhoz vezethetnek.
Esik sz0 a kiejtésrol, a néveldok es az igeidok
hasznalatarol, igevonzatokrol es modbeli se-
gedigekrol, jelentésbeli eltérésekrol, szolasok-
rol, mondatszerkezetrol és kotoszavakrol -
egyszoval szamtalan olyan problémaradl,
amely a nemet és a magyar nyelv kilonb6zo-
segeboOl adodik a nyelvtanulas soran. A konyv
munkanyelve nemet - minthogy a néemet
nyelven valo gondolkodasra szandékszik ra-
vezetni a nyelvtanuldt - és célja a tipikus hi-
bak tisztazasa mellett a német kbéznyelv gya-
korlati elsajatittatasa szokincsfejlesztes réven.

A 16 parbeszedet mindig gyakorlatok sora koveti, amelyeknek megoldasa az 0sszefog
lalo tablazatokat kdvetben a fuggelékben talalhato.

A Richtiges Deutsch azoknak a nyelvtanuloknak a segedkdnyve, akik finomitani sze
retnek kozépszintd nyelvtudasukat, nyelvvizsgara vagy felvetelire keszllnek.
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